Fiinftes Concert

»1m Saale des Gewandhauses

Donnerstags, am 1**®* November, 1810.
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Sitnfonie von Joseph Haydn.

Scene und 4drie von Franz Schubert, gesungen von Dem. A47p.
Camnpagnolt.

Duopo €, ch'io ]}HI‘L"I-.. il chiede a me I'onore . . . .
_ e dovro Pm J..l':[‘l-;l.l. . « «» Che affanno ho al core!

& Milord, ah si .. .. mi tratta

‘ colla 111{11.,qim* bontade: . . . eh che vogl'io
lusingarmi di eio? L’amo, Padovo;

ma’l mio dover, ma la ragion m’insegna,

che mi volle 1l destin di 1uil non degna.

Ebben! del mio dover, dell” onor mio,
sian vittime Pamor, la mia fortuna
Almen, se il padre mju
4 a plt-hilﬂ 'mi venisse! B pia d'un mese,
ch’er pur mene lusinga.
A Si br, verra, lo spero, ei non m'inganna, —
£ benefica dmmm !
Amabile padrone addio per sempre!
% La lontananza, il tempo,
3 daranno tregua al cor. Farlo conviene;
& virtu trionfi! Ah si, son nella mia
risoluzion costante,
lungi, lungi di qua! non son pin amante.
& Aria.
> Del mio.cor, Paudace pena Ma nd, nd. . non son pit amante,
¢  vada presto a termnmnar; vinca amor, pid AmMor mon sento, ..
s luu I'amore non m’avvelena, 1l destin — ]na — 1l lormento . .
¢, gia ne corro a trionfar. ah comincio a vacillar!
(um ¢ mai, che ad ogm 1slante
%

{2  mi fa Panima gelar?
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Fiolin-Concert, componirt und gespielt von Hrn. Campagnoli.

Quartett aus Lodoiska, von Cherubini.
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Wihnst du, dass mir’s an Muth gebricht?
Willst du, dass ich dein Leben schone,

Titzikan. Fremdes Paar, sey ohne Schrecken, £
wir sind brav und edel bekannt;
doch die Waffen musst ihr strecken,
3 geht sie sogleich in unsre Hand.
» Floreski. Sprichst du mit mir in diesem Tone?

&

¥ reize mich weiter micht.
2 Titzikan. Sey kiug! hier gilt kein Widerstreben — 7
Fineski. Du Prahler! Dein Drohin wird hier verlacht!
Titzikan. O Jungling, du wagst- umsonst dein Leben!

Floreski. Ha! ich trotze kuhn deiner Macht.

Talma. Du musst sofort dich uns ergehen,

2 sey aul dein eignes VWolil bedacht.

0 Farbel. Das geht nun schon auf Tod und® Leben, ;
anders wird das nicht ausgemacht. ¥
2 Floreski. Hinweg von hier! -
> Titzikan. Dir soll ich weichen? ,
A Farbel. Das 1st zu toll!
Talma. Das kann wohl seyn.
3 Titzikan. Streckt das Gewehyr! =
G, Floreski. Stolz ohne Gleichen! &
! Talma. Willst dua noch nicht?
a Varbel. Ich glaube, nemn! &
3 Titzikan. O Jungling, wage nicht dein Leben!

3 umsonst ist all dem Widerstreben.

Floreski. Dein Drohen wird nur hier verlacht,

' Nein! Nem| 2
12 Talma, Ihr miisst sofort ench uns ergeben,
b seyd doch aufl ener Wohl bedacht. :
‘“ Varbel. Das geht nun schon aufl Tod und Leben,
o anders wird das nicht ausgemacht,

%

& Flureski. Hinweg von hier!

= Fitztkan. Dir soll ich weichen? streck das Gewehr! ¥,
& Farbel. Das ist zu toll! '
3 Floreski. Stolz ohne Gleichen! Hinweg von hier! {3
7~ Titzikan, Dir soll ich weichen? Streck’ das Gewelir!

€3 Talma, WWillst du noch nicht?

% Varbel. Ich glaube niclit!
£ Floreski, Stolz ohne Gleichen! {
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Alle. Meine Nachsicht war verschwendet,
¥ da bist keiner Schonung werth ;
da der Streit nicht giitlich endet,
50 enlscheud’ ihn dieses Schwerdt.
; Zweiter Theil
R ek
.  Ouverture von Cherubini. ’
s £
“ «Zweites Finale aus Lodoiska, von Chernbini 7
flor. O weh! wie wird der Streit sich enden ! A
Rings bewacht und belauscht sind wir, £
Farb. Wir sind schon ganz 1n 1thren Hinden. =
Achl Leib und Seele zittert mir.
Ziw. Offic. Sie sind mir beide sehr verdichtig, s
& Erst. Offiz. Herr ist Einer, der Andre Knecht. *:
Doch werden leicht. wir beider machtig !
Farb. Herr! unser Schweigen wird verdichlig; 2
{3 die Klugheit will ¢s, dass ihr sprecht, &
’ Ffﬂf'_ I.Iit*l- gl‘_'ht j,';[ :_If_)ch Ge“rﬂ_ll vor ]{CE}IL _‘
iy I. Offiz. Wenn die uns fo plens das wire schlecht! 3
3. Offiz. Ihre schichterne Blicke zeigen, & \;
7 dass sie beide voll Argwohn sind.
I. Gf;’r*'-’* Seid doch nuar still! L.asst uns doch schweigen! .
& Bald uberwiltigt sie ein Kind!
i Farb. Nun ist's vorbei! wir sind verloren. &
: Sie flustern unter sich allein. ®
# 1. Offiz. Macht sie dreist, die aimen Thoren! "
Zieht sie ins Gesprich hinein ! ¥
3 ¥V arb. Schaflt sie fort! Gebt vor, zu schreiben ! >
I. Offiz. Die Herren werden uns verzeihn! ¥
# Nur em Geschift war zu betreiben, £
. darum sprachen wir dort allein. g
Flor. Es macht Euch Zwang hier zu verweilen. O
¥ Ich selbst, riumt Ihr die Gunst mip ein, & |
- schriebe gern nur wenig Zeilen, ' B 4
o 1. Offiz. Das wird uns grosse Ehre seyn. 7
8 ein- Sehreiben kann uns Licht ertheilen. £ :
Gukt unvermerkt ins Blatt hinein! E
X Flor. Ha! mnichts kann sie vom Argwohn heilen! & 5
¥ Farb. Wiy’ ich von hier doch hindert Meilen ! ® .
2. 1. 3. Offiz. Ha, gebt wohl acht! Seid klug und fein! g . _'-
&
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Flor. Bring, lieber Bruder! unterdessen
mir unbeschwert das Schreibzeug her!
Farb. Wie? Bruder! jetzt? noch vor dem Lssen?
Du thust, als ob’s sehr dringend wir’!
Flor. Die Herren werden mi’s vergeben!
Farb. Gut! Doch hier ist Wein! Seh’ ich den,
dann empfind’ ich ein neues Lieben:
wer kann Wein ohne Durst wohl sehn?
Flor. Du Trunkenbold! — Er macht mich beben!
2. Offiz. Fiillt jetzt aus dem Flischchen ihm emn!
1. Offiz. Das hat noch Zeit! «—— Der Schlaftrunk eben
muss Beiden gemeinschafilich seym,
Farb. Sehr gut, — das muss ich laut erkliren —
O weh! Es ist um uns geschehn!
Giebt man das Flischchen uns zn leeren.
Flor. O Gott! mich schaudert’s, das zu sehn!
Farb. Thr Hevin! das sollt’ ich ubel nehmen!
Ich bin ja ganz verlassen hier! —
Was schreibst du da? — Du sollst dich schidmen.
1. Offiz. Waram zerveisst ihr dies Papier?
Farb. Sind's doch nur verliebte Possen!
1. Offiz. Was? er foppt uns! das ist zu toll!
Joch unsre Rache 1st beschlossen.
Mit Vorsicht schenkt die Becher voll.
“arb. Kommt her, ihr Herrn, wund lasst uns zechen,
1. Offiz. O ja! wir thun sehr gern Bescheid!
Flor. Du Narr! das ist toll, so zu sprechen!
Farb, Stll! uns wiederfilint kein Leid.
Greift nur zu! firchtet kein Verbreches,
unser Sieg ist nicht weit.
1. Offiz. Thr sollet jetzt die Neugier zilmen,
ich glaube, dass ihr niirrisch seid!
T.asst sie doch erst den Schlaftrunk nehmen !
Dann habt ihr dazu linger Zeil.
Alle funf. Stosst an! Leert, Freunde, diesen Becher!
Auf den Tod jedes Bosewichts!
Doch Heil sey jedemy hraven Zecher!
Ihm schade Hausch und Bosheit nichts! —
Schén! Nun haben sie getrunken!
Flor. w. ¥arb. Bald sind wir dieser Wichter frei!
Die 5. Offiz. Bald sind wir dieser Giste frei!
Alle funf. Bald sind sie hingesunken!
Bald ist der Spass vorbei!
1. Offiz. Himmel! Wwie ist mir den g

-

eschehen!
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:.1 Farb. Bald wirst du alles doppelt sehen!
a, {}{f’f;_ O weh! die Welt dreht sich vor mir! :
3 Farb. Ja, guter Tropf! das glaub’ ich dir. :
o 3. Offiz. Potz Blitz; Mir flimmerts vor den Augen! h
s ¥arb. Man sieht dir’s an, dass die nichts taugen. G
Die 3. Offis. Das schadet nichts! Gebt immer acht!
7V arb. Seht doch, Herr! das hab’ ich gemacht
-r Die 5. Offis. Lasst uns keine Vorsicht sparen !
73 Achtet streng auf Eare Pilicht! y
Doch — was ist mir widerfahren? i
Mir schwindet — das — Gesicht.
3 Flor u. Farb. g;-lm List kann uns bewahren, :
e :
da der Analng viel versprichl
3 Diese Rettung aus Gefahren
o giebt mir neue Zauversicht. 2
Fior. Ha! ihre Bosheit, die uns drohte, 7
Darf uns nicht linger furchibar seym.
‘ Farb. Sie gehorchten fremdem Gebote!
i |

Ach Herr! Nicht sie drohn uns allein. 2

Flor. Gliick! steh uns bei! : :
F arb. Gefahr des Lebens! 5
Flor. Nun gilt es Muth! + 3
¥V arb. Mein Muth ast schwach. r}
Flor. Hinaus von hier! _ 3
Varb. Das 15t '-.'m'gnhl:ui! :
Fitor. Ich geh’ voran! 2
Farb. O denkt doch nach! 3
Flor. Komm, nimm dies Schwerdt! H
Farb. Was wollt ihr wagen? 2
Ftor. Duarch jene Thur — 2 2
Farb. Verwegner Plan! 5
Flor. Dort ist der Weg — :,;
¥ arb. Uns durchzuschlagen? 3
Flor. Der Weg zum Thurm — g
¥ arb. Die Todeshahn! =
. _ ; G

FYor. Nichts hilt mich auf! g
¥V arb. Nichts als die Wache! &
Flor. Ich hal? ein Schwerdt: ﬁ_j
Farb. Mir sinkt der' Muth! 3
Flor. Komm, folg’ mir nach! g
Varb. Nicht meine Sache, &
Flor. Ich fiirchte nichts. . _ g
¥ arb. Das geht _mn::ht gut! 9
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Durl. Trevler! — welch ein freches Betragen!
Ha'! das busst thr mit earem Blut!
VWollt 1hr Widerstand J(Ifl noch wagen?
Erbebt vor meiner Wuth!

Flor. Ha! Dein Drohn geht hier verlohren!
Floveski bebt nicht vor dir!

Tch hatte dir den Tod geschworen.
Still’ nun deine HRachbegier.

Durl. Floreski? —

Flor. Ich bins! Dn Verriither!

Durl. Floreski? —

Flor. Tirann! riehe dich !

Durl. So stirh den Tod der Misselhiter! —

LFlor. Gut! Es sei!l '

Durl, Welch ein Gluck fur mich! —
Nehmt den Bosewichl gefangen!
Vollstrekt sogleich mein Gebol !

Ja! sein Tod ist mir Verlangen;
doch voll Qual sei dieser Tod!

Flor. Unse r Zweck ist uns enlgangen 3
wohlan! Vollstreckt es, was ihr droht!
Keine Furcht bleicht meine VWangen,
alle Qual beschliesst der 1'od.

Fuarb. Unser Zweck ist uns entgangen,
thr seht nun was uns bedroht.

Bange Fuarcht bleicht meme Wangen !
Ach! die Qual ist mehr als Todi—

Altam. Ne hmt den Bosewichl o efangen .
Vollstreckt hﬂ’i{flth dies Cebot!

Chor der IWache.  Ja der Frevler sei gefangen!
Gerechit 1st dies Gebot.

Altamor und Chor der ¥ ache.
Schuellery Tod 1st sein Verlangens
doch voll Qual sei dieser Tod!
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Einlass - Billets -l.: 16 Croselen, sined e";.-.m, Bibliothek - dufwirter Sclri-
ter und am Lingange des Saals su belommen.

Der Saal wird um halb 5 Uhr gedffnet, und -
der'Anfang ist um 6 Uhr.
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